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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 62/2025

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 13/2025 (Regime
geral de organizagdo e estrutura organica dos servigos e entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Delegacio de poderes

Sao delegados no Secretario para a Economia e Financas, Tai Kin
Ip, todos os poderes necessarios para representar a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, na qualidade de outorgante, na escritura
publica relativa ao «Contrato Adicional ao Contrato de Concessio
para a Exploracdo de Lotarias Chinesas», a celebrar entre a Regido
Administrativa Especial de Macau e a Sociedade de Lotarias Wing
Hing, Limitada.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

24 de Novembro de 2025.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 241/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2 do
artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de Novembro, o
Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direc¢ao dos Servigos de Correi-
os e Telecomunicagdes, ¢ emitida e posta em circulagdo, a partir do
dia 15 de Dezembro de 2025, cumulativamente com as que estdo em
vigor, a reimpressdo da emissdo ordinaria de selos personalizados
designada «Festejo», num total de 2 modelos, nas taxas e quantida-
des seguintes:
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2. Os selos personalizados sdo impressos em 50 000 folhas
miniatura, ao prego de 100,00 patacas cada.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 15 de Dezembro de
2025.

13 de Novembro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 242/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do artigo 2.°
do Regulamento Administrativo n.® 2/2007 (Iseng¢@o de emolumentos
da licenga anual de embarcagdes de pesca), o Chefe do Executivo
manda:

1. As embarcagdes de pesca estdo isentas do pagamento dos
emolumentos devidos pela emissdo e renovagdo da licenga anual
para servico de carga e descarga de navios, a que se refere o artigo
115.° da Tabela Geral de Emolumentos da Direcgdo dos Servigos de
Assuntos Maritimos e de Agua, durante o ano de 2026.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagéo.

24 de Novembro de 2025.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 243/2025

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 1)
do n.° 3 do artigo 36.° da Lei n.° 7/2023 (Regime juridico de
captacdo de quadros qualificados), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Programa para Quadros Qualificados de Elevada
Qualidade, constante do Anexo I ao presente despacho, que dele faz
parte integrante.

2. Sao aprovados os critérios de reconhecimento de quadros
qualificados de elevada qualidade aplicéveis ao programa referido
no numero anterior, constantes do Anexo II ao presente despacho,
que dele faz parte integrante.



